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  ۷جلسه  –تفسير سوره مبارکه جمعه درس 

 آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاتهضرت ح

 

  الرجِيم الشيطَان من بِاللَّه أَعوذُ

  الرحيم الرحمنِ اللَّه بِسمِ

﴿ثَلُ الْقَوم فَاراً بِئْسلُ أَسمحارِ يمثَلِ الْحا كَملُوهمحي لَم اةَ ثُمرولُوا التمح ينثَلُ الَّذاللَّم اتوا بِآيكَذَّب ينمِ الَّذو ه  اللَّه

) ينمالظَّال مي الْقَودهإِن )۵لاَ ي توا الْمونماسِ فَتالن ونن دم لَّهاءُ ليلأَو كُمأَن متمعوا إِن زاده ينا الَّذها أَيقُل ي  مكُنت

) ينقاد۶ص( و أَي تما قَدداً بِمأَب هنونمتلاَ يو يهِمد ) ينمبِالظَّال يملع ۷اللَّه(  هفَإِن هنونَ مرفي تالَّذ توقُلْ إِنَّ الْم

بِ ويمِ الْغالونَ إِلَي عدرت ثُم يكُملاَقلُونَ ( ممعت ما كُنتئُكُم بِمبنفَي ةاده۸الش(﴾  

فرمود ذات اقدس  ، کرديينتب به خوبيرا  ياز معارف اسلام يشد، بخشنه نازل يمدکه در  »جمعه«مبارکه سوره 

خود قرار  م و وليّ، عاليٰمزکّ م،يرا حک يفرستاد تا امت اسلامرا  ناء)ة و الثّيحآله آلاف الت يه و عليامبر (عليپ ياله

عمل حاکم بود که  يهااز هوس در بخش يويرنظر و پ يهااز گمان در بخش يويردو اصل پ ،تيبدهد. در جاهل

﴾فُسي الْأَنوهما ت و ونَ إِلاَّ الظَّنبِعتجامعه  ال و ظن گذاشت.يوهم و خ يجاه  بيمکرعقل و علم را قرآن  ١،﴿إِنْ ي

منتها باب  ؛ستت که باب تفعل هاس يليهمان تخ ،ن مختال که باب افتعال استيا  کرد.يرتال را به جامعه عاقل تعبمخ

 ،کننديال حرکت ميبا خکه زده اليجامعه خ عنيي» مختال ،تالُيخ ،اختالَ«ن يا قرآن استعمال نشده است.تفعلش در 

، امروز کننديحرکت م اليکه با خ ياجامعه عنيي ٢؛﴿إِنَّ اللَّه لا يحب كُلَّ مختالٍ فَخورٍ﴾نه با برهان، نه با علم. 

ال حرکت يبا خ بکند، ين حرف را همراهيا نکه برهانييبدون ا ز مد است!يفلان چ ز مد است، فردايفلان چ

                                                
  .۲۳، آيهنجم . سوره ١
  .۱۸. سوره لقمان، آيه٢
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قرآن  .﴿و ما تهوي الْأَنفُس﴾مختال بود:  ي، جامعه جاهل﴿إِنْ يتبِعونَ إِلاَّ الظَّن﴾مختال بود:  يکنند. جامعه جاهليم

  کرده است. ١أَلْبابِ﴾﴿أُولُوا الْ، ه نفوس، جامعه را عاقل کرده استيم کتاب و حکمت و تزکيدر اثر تعل

 امت مرحومه يبرا ،يمهمه امم فرستاد يبرا فراواني يايفرمود ما انب» نساء«سوره مبارکه  انييدر بخش پانکه يا

 ،ظرف است و ظرف ،﴾بعد﴿ن يد که ايمستحضر ٢؛﴿لئَلاَّ يكُونَ للناسِ علَي اللَّه حجةٌ بعد الرسلِ﴾: يمهم فرستاد

مفهوم دارد؛  ،ديکه در اصول مستحضر يهمان طور ،د باشديکه در مقام د د. ظرفييمگر در مقام د ،اردمفهوم ند

ن يبه ا ۱۴۹ه يآ» انعام«ن مفهوم را در سوره مبارکه يجه اينت مردم ندارند؛ لذا چ حجتييبعد از آمدن رسل، ه عنيي

حق اعتراض و نقد ندارد، چون هر  يحداَ ،نيآن وقت نسبت به د .﴾قُلْ فَللّه الْحجةُ الْبالغةُ﴿فرمود:  انيب صورت

محجوج است وگرنه  عمل نکرد، خود آن شخص يد بدهد، داد و اگر کسيکه با ي. هر دستورد گفتيد بگويچه با

  .﴾للّه الْحجةُ الْبالغةُ﴿ن: يد

 گران محجوجيز را گفته. ديون همه چقدرت اعتراض ندارد، چ ،ن خدايو د يدر برابر خدا و وح يحدن اَيبنابرا

د ي خبر بر مبتدا هم مفيمن تقديا ،﴾قُلْ فَللّه الْحجةُ الْبالغةُ﴿فرمود: » انعام«سوره  ۱۴۹ه ينکه در آيا ي، براندهست

ا چه در آخرت يتواند چه در دنينم يحداوست خداست؛ لذا اَ برایکه حجت بالغه  يتنها کس عنييحصر است؛ 

  .﴾فَلَو شاءَ لَهداكُم أَجمعين قُلْ فَللّه الْحجةُ الْبالغةُ﴿؟ و مانند آن. ي؟ چرا آن کار را نکردور نگفتيطن يا چراد يبگو

آن  عنييفهمد؛ يم يد را عقل نظريد و نبايهم بود و نبود، هم با عنيي ؛نجا فرمود حکمت نظر و حکمت عمليدر ا

فهمد، هم فقه و اصول و اخلاق يرا م نييبات و جهانياضياو هم فلسفه و کلام و ر ،تشه اسيکه مسئول اند ييويرن

                                                
  .۲۶۹يه. سوره بقره، آ١
  .۱۶۵. سوره نساء, آيه٢
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 ١،»العقل ما عبِد بِه الرحمان و اکْتسِب بِه الْجنان«است که حضرت فرمود:  يعقل عمل مربوط به ،و حقوق را. عمل

عقل  ،آنچه مربوط به دانش است فهمد!ب يرا عقل نظر ي، حکمت نظربفهمد يرا عقل عمل ينکه حکمت عملينه ا

فرمود  .تش را به عهده دارديمسئول يعقل عمل ،ت و اراده و عمل استيم و نيآنچه مربوط به تصم ؛فهمديم ينظر

ن يد ايفرماي. بعد م﴾للّه الْحجةُ الْبالغةُ﴿شود: ي، آن وقت م شدينن چنيکه ا وقتي .ن کار را انجام بدهديد ايجامعه با

  ها ندارد.يهوديبه  ي اختصاصيمها زديهوديهم که ما درباره  يمثل

ک قانون خاص ي ،هيصدر آ .است يبه مترله قانون اساس ،هين آيل ايد که ذيعه بحث هم ملاحظه فرموديدر طل

 ، استينن چنيا يهودي عنيياست؛  يک اصل کلّي آن ليبعد ذ ،هاستيهودين مثل درباره ي. اتياست نسبت به ملّ

مثَلُ الَّذين حملُوا التوراةَ ثُم لَم ﴿ن ي است. اينن چني، مسلمان ا استينن چني است، زرتشت اينن چنيا يحيمس

بِئْس مثَلُ الْقَومِ الَّذين كَذَّبوا بِآيات ﴿است:  يک قانون کلّي آن ليه است. ذين صدر آيا ،﴾يحملُوها كَمثَلِ الْحمارِ

آمده، کتاب  يوح باشد، خواه مسلمان باشد، وقتي زرتشتي باشد خواه يحيهود باشد خواه مسين قوم خواه ي، ا﴾هاللَّ

ن همان مثل يا ،ب کردنديتکذـ معاذاالله ـ ا اعتقاداً يب کردند، يعملاً تکذآمده و حجت بر آا تمام شده،  آسماني

  است.

حملَها  أَشفَقْن منها و و لَي السماوات و الْأَرضِ و الْجِبالِ فَأَبين أَنْ يحملْنها﴿إِنا عرضنا الْأَمانةَ عنکه فرمود: يا

 يرغ ياي مذموم. ايرغ يباک اي ،مذموم يباک اي: يمفرمود ما دو تا ابا در عالم دار ٢؛﴾الْإِنسانُ إِنه كَانَ ظَلُوماً جهولاً

از  .﴾أَشفَقْن منها و﴿، چرا؟ چون ﴿فَأَبين أَنْ يحملْنها﴾د: ي بار امانت نتوانست کشينو زم ن است که آسمانيا مذموم

نها را يو ات ي، آن هوش و حکمت و دراآن ادراک را ندارد ،ستيکه از انسان ساخته است ساخته ن يکار ،آسمان

                                                
  .۱۱ص ،۱ج الاسلاميه)،ـ  . الکافي(ط ١
 .۷۲. سوره احزاب، آيه ٢
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و  أَبى﴿آگاهانه است که  يمذموم است، ابا يکه ابا يياما آن ابا ؛ستياست و مذموم ن ياشفاق ين ابا، ابايا .ندارد

رينالْكاف نكانَ م و ركْبتبايا ١﴾اسشه است؛ لذا مذموم يعلم و اراده و اند بر اساس يان ابايسيس و ابليابل ين ا

 و بين أَنْ يحملْنها﴿فَأَست. ين مذموم نيضعف است، ا به جهت ينآسمان و زم يابا. اما ﴾و كانَ من الْكافرين﴿است 

آن ابا با ن کار را بکند. يتوانست ايچون م ،﴾تكْبرو اس أَبى﴿اما از آن  ؛اد نشدهي ن ابا به زشتيي، از ا﴾أَشفَقْن منها

ين حملُوا مثَلُ الَّذ﴿شود: يکه با استکبار همراه است م يين ابا با اشفاق همراه است. آن اباياستکبار همراه است، ا

  .﴾أَشفَقْن منها و ﴿فَأَبين أَنْ يحملْنهاست: يکه با اشفاق همراه است مذموم ن يي. آن ابا﴾التوراةَ

ن طور است، يا تياما هر ملّ ؛يمن حرف را زديها حالا ايهودين قسمت فرمود که درست است ما درباره يدر ا

 يکيت دارد: ين مثل دو تا خاصيا ٢؛﴾ما يعقلُها تلْك الأمثَالُ نضرِبها للناسِ و و﴿ن يها ندارد. ايهوديبه  ياختصاص

برد، تا همسطح بشوند و بفهمند. اگر مطلب اوج يدست فکر مخاطبان را بالا م يکيآورد، ي ميينسطح ممثّل را پا

د، يآيد، بالا ميآيبالا م ٣»اقْرأْ و ارقَه«ا ين يبه آن ندارد. ا يکه دسترس يايد بييند، دست فهم مخاطب پايربگ

اورد که در دسترس فهم مخاطب يتر بيينن قدرت را داشت که دامنه ممثّل را پايفهمد. اگر مثل ايا با مثل ميفهمد يم

فهمد. يو مشود ين محاذات برقرار ميد، ايايک مقدار بالاتر بيکند که دست فهم مخاطب يد و اگر کمک ميرقرار بگ

ما يعقلُها إِلاّ  و﴿اما  ؛﴾تلْك الأمثَالُ نضرِبها للناسِو ﴿د باشد، فرمود: ينه باين است؛ اما زميت مثل ايخاص

قرار  يم. ما مطلب را طرزيست که عوامانه حرف بزنين طور نياما ا ؛يم آورديينن را پاي، فرمود ما ا﴾الْعالمونَ

حرف  ياله ياياز اول ياست وليّي، چون حکمت است. ممکن نيمبفهمد. هرگز حرف عوامانه ندار م که عواميدهيم

 فهم حرف زدن مطلبيکه عوام بفهمد فراوان است. عوام اما حرفي ؛مغزبي عنيي يست. عواميچ ممکن نيبزند، ه يعوام
                                                

  .۳۴. سوره بقره، آيه١
  .۴۳. سوره عنکبوت، آيه ٢
  .۶۰۱، ص۲. الكافي(ط ـ الإسلامية)، ج٣
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 يينن را پايا ياما طرز ؛مت استم حکييگويفرمود ما هر چه م گر است.يد است، عوامانه دهن باز کردن مطلبي

﴿من وراءِ م، نه ييگويم، نه بدون برهان سخن ميزنيده حرف ميچي که توده مردم هم بفهمند. نه با الفاظ پيمآوريم

آمده  يبلند ياما حرف از جا؛ فهمميد که من نمينتواند بگوکس چ يم که هيدهيما حرف را تترل م ١.حجابٍ﴾

مانه يحک فرمايش اينها در دسترس است يينته شده تا پايخاست از بالا آو انييپرده پرن کياست  ک وقتياست. 

خواهد، با يک نردبان مياما  ؛﴾تلْك الأمثَالُ نضرِبها للناسِ﴿و  آمده، ييناست که از بالا به پا انيياست که پرده پرن

 .﴾ما يعقلُها إِلاّ الْعالمونَ و﴿حداقل شعور را داشته باشد: د ي، آن مخاطب بايم مطلب را ساده کرديمنکه ما مثل زديا

ندارد. عمده عقل است.  يچ ارزشيله نباشد، هيله است. علم اگر وسيشود علم نردبان است، علم وسيمعلوم م

ا يم نردبان است. آدم در حوزه عل عنيي؛ ﴾ما يعقلُها إِلاّ الْعالمونَ و﴿فرمود: »! علمها الا العاقلونيو ما «نفرمود: 

ما  و﴿دا کردن باشد، يعقل پ يبرا يالهيد وسين علم بايندارد. ا يادهيبالا نرود که فا دانشگاه درس بخواند ولي

  .﴾يعقلُها إِلاّ الْعالمونَ

ن يچون ا ها،يهودياست درباره  ياست. صدرش مثل يو کلّ يک قانون اساسيه پنج، يل آيذن است که يغرض ا

ش از يب يليخ االله عليه و آله و سلّم) ي(صلّغمبريمخصوصاً به وجود مبارک پ يبشان به جامعه اسلاميها آسيهودي

﴿لَتجِدنَّ أَشد ها هستند: ار دشمن سخت شما مسلمانيها بسيهودي و ين فرمود مشرکيمگران بود. در قرآن کريد

  گذشت. آن که بحث ٢﴾ايهود و الَّذين أَشركُوالناسِ عداوةً للَّذين آمنوا الْ

                                                
  .۵۱؛ سوره شوری، آيه۵۳احزاب، آيه. سوره  ١
  .۸۲. سوره مائده، آيه ٢
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﴿إِنا آمده که » احزاب«ان سوره مبارکه ي. آن وقت آنچه در پايمما دار يک اصل کلّيل، ين برابر آن ذيبنابرا

ر، مردم آن عص برایباشد  ليانجمردم آن عصر، چه  برایباشد تورات ؛ چه يک اصل کليشود يم ،عرضنا الْأَمانةَ﴾

  د.هستن ياله يهانها امانتيا ه هرحالن عصر، بيمردم ابرای چه قرآن باشد 

االله عليه و آله و  ي(صلّغمبريبود. به وجود مبارک پ يليها خها آزارشان نسبت به اسلام و مسلمانيهوديچون 

انت يزار کردن شما هستند و دارند خنها همواره در صدد آيا ١؛خائنة منهم﴾ ﴿لا تزالُ تطَّلع علي :فرمود سلّم)

را آوردند  ﴿لا تزالُ﴾مستمراً. اصلاً  عنيي؛ ﴿لا تزالُ﴾ن ي، ا﴿لا تزالُ﴾کشند، فرمود: يهر روز نقشه م و کننديم

، هم﴾خائنة من ﴿لا تزالُ تطَّلع عليانت هستند. ينها در صدد خيشه اياست. هم يشگين کار همينکه بفهمانند ايا يبرا

به  يليهود خيلذا از  ؛ن حضرت هم کاملاً مواظب بوديفرمود. بنابرا االله عليه و آله و سلّم) ي(صلّغمبريبه شخص پ

  ها بودند.ت اسلام و مسلمانيدر صدد اذ يلياد شده است، چون آا خيمذمت 

د، يد در آزمون موفق باشيد بايهست ياله يايم. اگر اوليهست ياله ياياول د ماييگويد ميدار ييبعد فرمود شما ادعا

 يليخ د؟يهست ﴾علَي حياةأَحرص الناسِ ﴿اما چرا  ؛ديدا کنين است که علاقه به مرگ پيآزمون ا يهااز راه يکي

أَحرص الناسِ ﴿د، يد و بمانين است که مال جمع بکنيد. تمام تلاش و کوشش شما ايد که بمانيکنيتلاش و کوشش م

لَي حعاةهستيد ﴾ي.  

﴿لَّهاءُ ليلأَو كُمأَن متمعوا إِن زاده ينا الَّذها أَينها يخدا امضا کرده که ا عنيياء االله هست؛ ي اوليم؛ در قرآن کر﴾قُل ي

د يفرمايخدا نمجا جا که فقط ادعاست، آناما آن ؛ندهست ياله ياينها اوليت، اي، اهل بايا، اوليند. انبهست ياله ياياول

نکه ياثبات ا ين برايستند. اياء االله نينها اوليا و اء الله هستنديند که اولهست ينها مدعيا عنيياء االله هستند؛ ينها اوليا

 نيا يدد مردم عايهست خدا ياي، شما اول﴾إِن زعمتم أَنكُم أَولياءُ للَّه من دون الناسِ﴿نه است. ينها بدون بيا يدعوا
                                                

 .۱۳. سوره مائده، آيه١
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خدا، دوست خدا، محب  ، چون شما اگر وليّ﴾فَتمنوا الْموت﴿ستند، يور نطن يها اگر افراد مسلماني، دندستين طور

 ﴾أَحرص الناسِ علَي حياة﴿ن ترس که يمشتاق ملاقات دوست خودش هست. شما ا د، هر دوستييخدا هست

و «که فرمود: (سلام االله عليه) يرم مثل حضرت امييگويد. حالا نميا کنديد. علاقه به مرگ پين را رها کنيد، ايهست

مند هد کودک تا کودک است به پستان مادر علاقيمستحضر ١;»اللَّه لَابن أَبِي طَالبٍ آنس بِالْموت من الطِّفْلِ بِثَديِ أُمه

رسد که يم ييجاه کند، تا بيدا ميپ بدلي يوز غذارهنکه روزبيا يشود، براياش کم من علاقهيروز اهاست روزب

ام به ندارد. حضرت فرمود من علاقه ياگر به پستان علاقهيدارند، دي باز ميررسد که از شيطام او فرا ملحظه ف

نکه آن يا يکين أحرص بودن ذکر شده است؛ يا ين وجه برايش از علاقه طفل به پستان مادر است. چنديموت، ب

 يکيفرق است.  يلين دو حرص خي اينکودکانه است، من شوقم به لقاء االله عارفانه و عاقلانه است. باقش ياشت

شود؛ لذا من يشتر مياقم به موت بيروز اشتهکه من روزب شود، در حاليياقش کمتر ميروز اشتهن روزبينکه ايا

 طور ينهم هم(سلام االله عليه) يدگان علوروپرر شاگردان و دستي. سا»بِثَديِ أُمه« لاحرص هستم به موت از طف

فَتمنوا ﴿شما  ،ارت کنديخود را ز يمند است مولاهعلاق ياک وليّين است که يت ايت ولايهستند. فرمود خاص

توالْم﴾.  

 قُلْ إِنْ﴿ن بود که يا» بقره«سوره مبارکه  ۹۴ه يدر آ عنيين مطلب گذشت؛ يهم مشابه ا» بقره«مبارکه در سوره 

ينقادص متإِنْ كُن تووا الْمنماسِ فَتالن ونن دةً مصالخ اللّه دنةُ عرا لْآخ ارالد لَكُم تد ما ييگويک طرف مي، از ﴾كَان

ماست، اگر  ربوط بهد آن معارف شت، آن درجات شت مييگويم م؛ از طرفيياء الله هستيم، اولياء االله هستياول

 ينها هرگز تمني، ا﴾لَن يتمنوه و﴿د؟ يهست ﴾أَحرص الناسِ علَي حياة﴿د، چرا يدا کنياست به مرگ علاقه پ نيا

ن يد. ايد است نه تأبيتأک ينف يکه چند روز قبل بحث شد، برا يهمان طور» لَن«ن يد که ايموت ندارند. مستحضر
                                                

  .۵ج البلاغة (للصبحي صالح)، خطبه. ١
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د است نه يأک ينف يبرا» لَن«اما  ؛دي أکيرد خواه غي ابد، خواه أکيرغاست؛ خواه ابد خواه  يمطلق نف يها براحرف

ن ي طور است. اينهم هم» ما« طور است، ينهم هم» لا« ابد. يرغ يرود، گاهيکار مه ابد ب ينف يبرا يابد. گاه ينف

مطلق  ينف نآ ک قسميدو قسم است:  ين مطلق نفيهستند. ا يمطلق نف يستند، برايموقت ن ينف يه برايحروف ناف

محدود است.  ي که نفيمد داريمق يک نفياست.  يابد ي که نفيممطلق دار يک نفيد. ما يمق ينف آن ک قسمياست، 

کار ه مطلق ب يهستند؛ هم در نف يمطلق نف ينها برايا» لَن، لا، ما«نهاست. ي که جامع ايمدار» يفمطلق الن«ک ي

رود، يکار مه است ب يابد عنييمطلق است؛  ينف آن يکه نف يقدس الهد. هم درباره ذات ايمق يروند، هم در نفيم

ا چه در برزخ چه در آخرت، چه خواب، چه در يچه در دن ،﴿لا تدرِكُه الْأَبصار﴾ ن يا ١،﴿لا تدرِكُه الْأَبصار﴾مثل 

ه ب يدرباره ذات اقدس اله وقتي» لا«چه » ما« است. چه ينن چنيهم ا ٢﴿لَن تراني﴾. ﴿لا تدرِكُه الْأَبصار﴾  يداريب

مطلق؛ لذا هم  يوضع شدند نه نف يمطلق نف يبرا» لَن، ما، لا«ن ياما ا ؛مطلق باشد ينف يتواند برايرود، ميکار م

مطلق  يشود برايت استعمال شده است، معلوم ميبا غا» لَن«محدود. چون  يروند هم در نفيکار مه أبد ب يدر نف

   ست.يابد ن يشود برايمعلوم م ٣،﴾فَلَن أَبرح الأرض حتي﴿مطلق.  ياست نه نف ينف

امت ندارند، چون دروغ يبه ق يابه موت ندارند، علاقه ياد، علاقهيأک ينف عنيينها هرگز يا» حال يأ يٰعل«

قُل يا أَيها ﴿مرگ باشد.  يد متمنين کار را بکند، بايالله باشد ا ياياول ياست اگر کس ين هم اصل کلّيند و ايگويم

ينقادص مإِن كُنت توا الْمونماسِ فَتالن ونن دم لَّهاءُ ليلأَو كُمأَن متمعوا إِن زاده ين٭ الَّذ داً وأَب هنونمتچرا؟﴾لاَ ي ، 

﴿يهِمدأَي تما قَداست که قبلاً فرستاد.  يده و عمليشود که قبلاً ساخت. مهمان عقيم ييچون انسان وارد جا ،﴾بِم

﴿هراً يرش ةثْقَالَ ذَرلْ ممعي نداند يشود و ميشود، چون وارد آن صحنه مين طور است، وارد آن صحنه ميا ،﴾م
                                                

  .۱۰۳. سوره انعام، آيه١
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 ي، اختصاص﴾اللَّه عليم بِالظَّالمين قَدمت أَيديهِم و لاَ يتمنونه أَبداً بِما و﴿ جا چه خبر است، علاقه به رفتن ندارد.آن

  ندارد. آنهود و امثال يبه 

ترسد، به سراغ شما خواهد آمد. قبلاً ملاحظه يکه از شما نممرگ  د، ولييترسيد حالا شما از مرگ ميفرمايبعد م

د. يرترسد بمينکه ميا يترسد برايگر ميد يزهايانسان اگر از چ عنيين دشمن انسان است؛ يد که مرگ بدتريفرمود

نکه يا يترسد برايگر ميترسد از حوادث تلخ ديترسد از زلزله ميترسد از انفجار مياگر از مار و عقرب م

چون مرگ د. يراند، نه بميرميد انسان مرگ را ميفرماين عامل هراس، مرگ است و قرآن ميترد. مهميرترسد بميم

است آن به نام يکه نسبت به دن ا به برزخ به نام موت است. آن چهره زواليي: انتقال است، انتقال از دندو چهره دارد

 يبرا يا چهرهينک چنيگر يآورد و ديچشد و آن را از پا در مياست که انسان آن را م ياچهره عنييموت است؛ 

ست. انسان ذائق موت است، نه موت يکرد نيد ميکه او را د ين مرگيشود، ايست، وارد صحنه برزخ ميمرگ ن

 ان نورانيين بيا ١»دارٍ تنقَلُون یلَكنكُم من دارٍ إِلَ«مصطلح.  يک لحظه مرگيشود، بدون يذائق انسان. وارد برزخ م

ک چهره اثبات؛ نسبت يک چهره سلب دارد ي است. چون انتقال دو چهره دارد، ينهم(سلام االله عليه) يرحضرت ام

 يم مرگ نابودييگويکه ما م ن نسبتييه هجرت است و آمدن است. ايبه منقول عنه زوال است، نسبت به منقول ال

ات يه که حيگرنه نسبت به منقول ال و ن نسبت به منقول عنه استينها، ايشود و ايم است، انسان فاني است، فاني

ات ياست ک ح يد، ورود برزخيلاد جديا مرگ است، مي، انتقال از دن»ردا يلَكنكُم تنتقلُونَ من دارٍ إِلَ و«است. 

 ٢﴿خلَق الْموت و الْحياةَ﴾است.  ين نقل و انتقال وجودياست ا يک امر وجودين مرگ ياست؛ لذا فرمود ا يبرزخ

قُلْ ﴿ ،﴾موت إِن كُنتم صادقينفَتمنوا الْ﴿ترسد او به سراغ شما خواهد آمد. يد او که از شما نميترسيشما اگر از او م
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هنونَ مرفي تالَّذ تود، يکنيشما از مرگ فرار م ؛﴾إِنَّ الْم﴿يكُملاَقم هد. ين ملاقات شما خواهد رسيا ؛﴾فَإِن﴿ ثُم

بِ ويمِ الْغالونَ إِلَي عدرت ةادهکند. يشما ظهور م يردد، آن چهره اصلگيشما رخت برم يياين چهره دنيا عنيي ؛﴾الش

  ست. ين ييسفر ابتدا است، سخن از رجوع است، سخن از عشما آشناست، سخن از رد يجا براآن

  ١از رحمت آمدند و به رحمت روند باز ٭٭٭ من رحمة بدا و الي ما بدا يعود

﴿إِنا للَّه و إِنا إِلَيه  است. ين ردع همير است، تعبين رجوع همير. تعبيمجا آمد که از آنيمرويم ييجاما آن

خ ينکه شيبعد از ا عنيي. بعدها يمگر آمديد يشود ما از جايد، معلوم ميگردي است. فرمود شما برمينهم ٢،﴾راجِعونَ

در مکه در ) (سلام االله عليهالشهداءديس بعد از سخنان نوراني ٣»حب الْوطَنِ من الْإِيمان«ن حرف را زد که ياشراق ا

به وطن  عنييچه؟  عنيي» موطّن« ٤؛»من كَانَ باذلًا فينا مهجته و موطِّناً«را فرمودند  آن روز عرفه آن خطبه نوراني

خواهد به يبندد، مياش دل مي اصلينبندد، به سرزميبه وطنش دل م عنيي ؛کندي مينرود. توطياش مياصل

 يحکما ان نورانيي؛ از آن ب»اذلًا فينا مهجته و موطِّناً علَي لقَاءِ اللَّه نفْسه فَلْيرحلْ معنامن كَانَ ب«وطنش برسد. 

است بالفرع زادگاه » ء االلهلقا«ن بالاصل ي، ا»حب الْوطَنِ من الْإِيمان«استفاده کردند که اينها  خ اشراقيمثل ش يبعد

من قُتلَ دونَ ماله فَهو «نش دفاع بکند و اگر ياست انسان از سرزم نييهم جزء دستورات د نيدم است. بله اخود آ

ن امضا کرده، ين حب وطن را ديا». ديمن قتل دون کذا و کذا فهو شه«، »فَهو شهِيد عرضهمن قُتلَ دونَ « ٥،»شهِيد

است، بخش دومش سخنان (سلام االله عليه) دالشهداءيس ان نورانيين در بخش سوم هست. بخش اولش همان بياما ا

  فرمود:  ييخ ايخ اشراق، مرحوم شيخ اشراق است که به دنبال کلمات مرحوم شيجناب ش

                                                
  .)ایآثار حکيم صهبا (آقا محمدرضا قمشه ٴر.ک: مجموعه. ١
  .۱۵۶. سوره بقره، آيه٢
  .۳۷۵، ص۱۰درک سفينة البحار، ج. مست٣
  .۶۱. اللهوف علي قتلي الطفوف(فهري)، ص٤

  .۹۵، ص۴من لا يحضره الفقيه، ج.  ٥
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  ١اين وطن شهريست کان را نام نيست ٭٭٭اين وطن مصر و عراق و شام نيست 

 ياصل يناآشنا ببرند، شما را به جا يجاست که شما را به ين طور نيتان. ايد به اصل جايد برويفرمود شما ردع کن

  برند.يم خود

  توانيم بگوييم از بين رفتن است ولی به اعتبار روح؟در مسئله مرگ به اعتبار جسم میپرسش: 

 ند، قبلاً هم بحثيرن جسم را بگيست که اين يم. طوريرود ما با جسم هستي مينپاسخ: جسم هر روز دارد از ب

اين  مگرلاً هشتاد سال سنش است حداقل هشت بار تمام ذرات بدن او عوض شد. که مث يکس عنييگذشت؛  آن

  ست سال قبل است؟ منتها ين جسم بيما ا جسم

  ٢ماه و عکس اختر بر قرار عکس٭٭٭  جو چند بار نيآن مبدل شد در

ند يکه بنش ک ساعتيند، يب ين آب ميند، عکس ماه را در ايبنش يک ر روان نرميکنار  شب مهتابي يکسالآن 

ک يها هم متعدد هستند نه رود، عکسين آب نرم نرم که ميک ساعت قبل است! اين همان عکس يکند ايال ميخ

ن يها بار اده». عکس ماه و عکس اختر برقرار«ن آب ر عوض شد آمد و رفت آمد و رفت، يها بار اعکس. ده

 ؛ از گوشت و پوست پنجاه سال قبل استيرغکه عوض شد  ن گوشت و پوستييپوست و گوشت کلاً عوض شد. ا

ن يخال باشد در تمام ايک پشت دستش  يسازد. اگر کسياست که مشابه م و غني ين دستگاه قويمنتها آن قدر ا

  د.يآيهفتاد هشتاد مشابه آن درم

 يم الهيخنا الاستاد مرحوم حکيشن پر طاوس. خدا يدارد در ا(سلام االله عليه) يرحضرت ام ان نورانييک بي

 يک غذاين را به صورت يا هايليمرغ که خن تخميادر مرغ است ک تخمين ي! فرمود اکند ق رحمتيغررا  ياقمشه

                                                
  .۹شيخ ايي، نان و حلوا، بخش .١
  .۹۶، دفتر ششم، بخشيمعنو ي. مثنو٢
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ر اندر يعقل داند طا«د. يآيم يک بچه طاوسيکنار پرِ مادرش بود  س که وقتيوکنند تخم طايمصرف م معمولي

د، يسبحان آفر يکه خدا گوناگوني يهان همه رنگيست، ان اي ايرحضرت ام ان نورانيي. آن ب»ض بال و پر ندارديب

ا ي است ا مرغ طاوسيمرغ، حالا د، به نام تخميسف آن ک قسمتيزرد است  آن ک قسمتيکه است  ياهيما

 شدوباره بنف ن طاوس بکَنييمثلاً از ا است شرا که رنگ بنف ياست که فرمود اگر پر يها طورن رنگي. ايگريد

ن همان رنگ است. حداقل ده يم که ايکنيال ميمنتها ما خ ؛د، از بس منظم استيآيبنفش در مش يد، جايآيدر م

ست که ين طور ني. حالا ايمشوي وضع هم وارد صحنه معاد مينن سن عوض شده است. با هميبار تمام بدن ما در ا

ن بدن همان يم ايکنيال مياست ما خ يسازند؛ منتها چون مشابهيرگيند؟ مگر الآن بدن را از ما نميربدن را از ما بگ

  است. يبدن قبل

  عزرائيل چطور؟پرسش: 

انجام (سلام االله عليه) ليرا که اسراف ي، آن کار﴿خلَق الْموت و الْحياةَ﴾که  اتييله است. حيپاسخ: آن هم وس

انجام سلام االله عليه) (ليرا هم عزرائ يدهد به عنوان مدبرات امر هستند، جزء مدبرات امر هستند. آن کاريم

ن يا يمنتها مجار ؛خداست ﴿خلَق الْموت و الْحياةَ﴾خداست،  ١يميت﴾ و ﴿يحييدهد جزء مدبرات امر هستند. يم

مثل اند، جزء مدبرات مرگ ي. بعض(سلام االله عليه)لياند، مثل اسرافاتيحها جزء مدبرات يدو امر برخ

محفوظ بماند (سلام االله عليه) ليشان با عزرائنکه رابطهيا يبرا بزرگ ياز حکما يبعض . ولي(سلام االله عليه)ليعزرائ

 ييخواندند دعايم يخواندند نمازيم ک قرآنيي فرصتي هرا هر هفته بود در يا هر روز بود يکارشان حالا 

(سلام ليشان و عزرائي اينب باشد ياکردند که رابطهياهدا م(سلام االله عليه) ليشگاه حضرت عزرائيخواندند به پيم

م که حضرت يم، اگر آن سعادت را داشته باشيارت بکنيد زي بايمن رابطه را داريهمه ما ا ه هر حالباالله عليه) 
                                                

  .۲۵۸. سوره بقره، آيه١
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باشد،  ١،﴿توفَّته رسلُنا﴾ن يآن مرحله نباشد، ا ـ ناکرده يخداـ م! اما اگر يارت بکنيرا ز(سلام االله عليه) ليعزرائ

قُلْ يتوفَّاكُم ملَك الْموت ﴿نکه فرمود: ي. ايمدار يباشد، مشکل جد(سلام االله عليه) ليت عزرائر مجموعه حضريز

كِّلَ بِكُمي واما  ؛ديايب يهر کس يد است براياست بع(سلام االله عليه) ليحضرت عزرائ ٢﴾الَّذ﴿ كُمداءَ أَحي إِذَا جتح

 ـ معاذااللهـ هستند، آا ممکن است (سلام االله عليه) لير مجموعه عزرائيکه ز ييهان فرشتهيا ٣﴾الْموت توفَّته رسلُنا

شود که يبش نمينص ين همان فشار جان دادن است هر کسيا ٤؛﴾أَدبارهم يضرِبونَ وجوههم و﴿ن کار را بکنند که يا

   بکند.يمتقد(سلام االله عليه) ليجانش را به حضرت عزرائ

(سلام االله ليبا حضرت عزرائ يک رابطه خاصين بود که ينها کارشان اياز بزرگان ا ين است که بعضيا غرض

ند قبض روح کنند. يايد، با آا محبت کنند، خودشان بيايآشنا به نظر ب» عند الموت«داشته باشند که عليه) 

 ينهم(سلام االله عليه) ليجبرئ ،ر علوم طور است. دينل هميجزء مدبرات امر است اسراف(سلام االله عليه) ليعزرائ

را  ينها جزء مدبرات امر هستند که دستور الهي طور است. اينهم(سلام االله عليه) ليکائيم ،طور است. در اقتصاد

ن يا، ﴾الشهادة لمِ الْغيبِ وثُم تردونَ إِلَي عا﴿بعد  ،﴾قُلْ إِنَّ الْموت الَّذي تفرونَ منه فَإِنه ملاَقيكُم﴿کنند. ياجرا م

﴿بِ ويمِ الْغالع ةادهب و عالم يموضوع است. ما عالَم غ ين ارشاد به نفيد ايهم قبلاً هم ملاحظه فرمود ﴾الش

اما  ؛ن درست استيکند، ايب هستند، عالم ارواح با عالم اجساد فرق مياز موجودات غ ي، بله بعضيمشهادت دار

ب است، به برکت خدا يم خدا عالم به غييموضوع است. ما بگو ين ارشاد به نفيا ميو شهادت داشته باش بيعالم غ

د. علم حضور يرگيتحت علم قرار نم» بيبما أنه غ«ب يچه؟ غ عنيين يب هستند، ايهم السلام) عالم به غيت(علياهل ب

                                                
  .۶۱. سوره انعام، آيه١
  .۱۱. سوره سجده، آيه٢
  .۶۱. سوره انعام، آيه٣
  .۲۷؛ سوره محمد، آيه۵۰سوره انفال، آيه. ٤
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ا يهست  بيينکه غيست، نه اين بييخدا غ يبرا عنييموضوع است؛  ين ارشاد به نفياست، شهود است، کشف است؛ ا

ب و شهادت يشهود. عالم غ عنييحضور،  عنييشود. علم يب اصلاً جمع نميب علم دارد، چون علم با غيخدا به غ

نسبت به ب است، يگران غيدنزد هر چه که » عنده شهادة بٍيکل غ« عنييموضوع است؛  يارشاد به نف اين است

  مشهود است. يذات اقدس اله

  گويند زنده هستند مرگ آا فرق دارد؟آيا شهدا که میپرسش: 

اند و واقعاً در برزخ زنده ندارند. نه، زنده يگران خبريفهمند که چه خبر است ديم عنيي ؛نه، زنده هستندپاسخ: 

د، گذريجا چه مست که آنين يها خبريليخ يدر برزخ. برا هستند گران خوابيدارند د يات برزخيهستند. ح

 ن نگاهيا عنييشوند؛ يگران مرده وارد برزخ ميشوند. ديشوند، زنده وارد برزخ مينها عالماً وارد برزخ ميا ولي

فاتحه  يکند، چه کسيع مييتش يرود، چه کسيم يد، چه کسيآيم يسنند که چه کيبينها مرده است، نميا ييايدن

در  .نرفته است يآمده چه کس يفهمند که چه کسيهمند. اما آا مفينها مرده است؛ لذا نميا ييايات دنيخواند، حيم

 ١،﴾يستبشرونَ بِالَّذين لَم يلْحقُوا بِهِم و﴿د: يفرمايکند مي ميينات شهدا را تبيح يکه ذات اقدس اله ييهابخش

؟ ينسبت به چه کس ،يله؟ از ذات اقدس ايکند. از چه کسيد، طلب بشارت ميبه من بشارت بده عنيي ؛»ستبشرإ«

ند همرزمان ما آا که در يگويم يگران کار ندارند. شهدا به ذات اقدس الهي، با د﴾الَّذين لَم يلْحقُوا بِهِم﴿نسبت به 

د! يهستند؟ مژده بده د در چه حالتييدند به ما خبر بدهيبودند، هنوز به ما نرس ين راه انقلاب و اسلام و نظام الهيا

ات يما در ادب .يم حرف را دارينهم هم يات فارسي، عدم ملکه است ما هم در ادب﴾ذين لَم يلْحقُوا بِهِمالَّ﴿ن يا

گر يبه شهر د يخواهد مسافرت کند از شهريکه م يکس . طور استينهم هم  در عربييمسه قسم حرف دار يفارس

م هنوز ييگويروز شد و حرکت کرد، م وقتيفتاده. يم هنوز راه نييگويبرود، اگر شب هست هنوز حرکت نکرده، م
                                                

  .۱۷۰. سوره آل عمران, آيه١
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 يهستند که راه افتادند، تو کساني ﴾الَّذين لَم يلْحقُوا﴿ن يد. ايرس به مقصدم ييگويد ميبه مقصد رس ده. وقتيينرس

افتاده، نه هنوز يم هنوز راه نييگويست، حرکت نکرده، ميکه در راه ن يدند؛ اما آن کسيهنوز نرس راه هستند، ولي

ن لم يالذ«ند يگوي، به آا م﴾الَّذين لَم يلْحقُوا﴿ند يگويکنند به آا نمينکردند و نم يده. آا که راه شهدا را طيرسن

ن را دارد اما يت ايکه شأن يکس عنييعدم ملکه!  عنيين عدم ملکه است. عدم ملکه يا» لم کذا، لم کذا«، »تحرکواي

هنوز  اند وليراه يکه راه يندارند با همرزمانشان کار دارند با آن کس يکار گرانيده است. شهدا با ديهنوز نرس

يستبشرونَ  و﴿هستند؟  نها کجا هستند در چه حالتييم اينيد ببيکنند که بشارت بدهيدند به خدا عرض مينرس

 يگران نه، خبرينها آگاه هستند البته اما ديکند اينها را آگاه ميا يآن وقت ذات اقدس اله ،﴾بِالَّذين لَم يلْحقُوا بِهِم

  .﴾الشهادة فَينبئُكُم بِما كُنتم تعملُونَ فَإِنه ملاَقيكُم ثُم تردونَ إِلَي عالمِ الْغيبِ و﴿ست. ين

  »و الحمد الله رب العالمين«


